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Sicherheitshinweise für das BERETTA SV10 PREVAIL
1 12 GAUGE KICK OFF STOCK FOREND SET

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das BERETTA SV10 PREVAIL 1 12 GAUGE KICK OFF STOCK
FOREND SET. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung
des Produkts. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfältig, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt sicher und gemäß den Anweisungen verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen über die EU Safety GatePlattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Nutzung vollständig montiert ist.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist.
Halten Sie das Produkt von Feuer und extremen Temperaturen fern.
Verwenden Sie das Produkt nicht unter nassen Bedingungen, um das Risiko von Elektrizität oder anderen
Gefahren zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Sets vorhanden sind.
Befolgen Sie die Montageanleitung in der Produktverpackung.
Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen Werkzeuge und Teile.
Überprüfen Sie nach der Installation, ob alle Teile fest sitzen.

Nutzung

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.
Achten Sie darauf, dass Sie das Produkt in einer sicheren Umgebung verwenden.
Befolgen Sie alle spezifischen Anweisungen zur Nutzung, die in der Produktverpackung angegeben
sind.
Beenden Sie die Nutzung sofort, wenn Sie auf Probleme oder Fehlfunktionen stoßen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Trennen Sie alle Teile des Produkts, bevor Sie es entsorgen.
Bringen Sie das Produkt zu einem autorisierten Entsorgungszentrum, wenn möglich.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung konsultieren Sie bitte die Produktverpackung oder die Website des
Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden können. Halten Sie sich über die
neuesten Informationen auf dem Laufenden, um die Sicherheit bei der Nutzung des BERETTA SV10 PREVAIL 1 12
GAUGE KICK OFF STOCK FOREND SET zu gewährleisten.
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Safety Instructions for BERETTA SV10 PREVAIL 1 12
GAUGE KICK OFF STOCK FOREND SET

Introduction
Thank you for choosing the BERETTA SV10 PREVAIL 1 12 GAUGE KICK OFF STOCK FOREND SET. This product
is designed to enhance your shooting experience while ensuring safety during use. This guide provides important
safety information, general guidelines, and instructions for proper installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that you read and understand all safety instructions before using the product.
Always treat firearms and accessories with respect and caution.
Store the product in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearms.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Ensure that the area around you is clear of people and obstacles before using the product.
Do not use the product if you are under the influence of drugs or alcohol.
Be aware of your surroundings and ensure you have a safe backstop when shooting.
Follow the manufacturer’s instructions for the proper use of the product.
Never modify or alter the product in any way.
If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Read the Manual: Before installation, read all instructions provided with the product.
Gather Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a screwdriver and any other
required equipment.
Prepare the Firearm: Ensure that the firearm is unloaded and the safety is engaged.
Remove the Existing Stock: Follow the manufacturer’s instructions to safely remove the existing stock from
the firearm.
Attach the New Stock: Align the new stock with the firearm and secure it using the provided screws. Ensure
it is firmly attached.
Check for Stability: Once installed, check that the stock is stable and does not move.

Usage

Always ensure the firearm is pointed in a safe direction before loading or unloading.
Load ammunition only when you are ready to shoot.
Follow the correct loading procedure as per the firearm's manual.
After use, unload the firearm and store it in a secure location.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management services for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the BERETTA SV10 PREVAIL 1 12 GAUGE KICK OFF
STOCK FOREND SET, please refer to the manufacturer’s website or customer service resources.
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Guide de Sécurité pour l'Ensemble de Crosse et de
GardeMain Kick Off de 12 GAUGE BERETTA SV10
PREVAIL 1

Introduction
Merci d'avoir choisi l'ensemble de crosse et de gardemain Kick Off de 12 GAUGE BERETTA SV10 PREVAIL 1. Ce
produit est conçu pour améliorer votre expérience de tir. Cependant, il est essentiel de suivre certaines directives de
sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.
Vérifiez régulièrement l'état de l'ensemble pour détecter toute usure ou dommage.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu.
Conservez ce produit dans un endroit sûr, hors de portée des enfants.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des dangers potentiels :

Risques de blessures par arme à feu.
Risques de chute ou de perte de contrôle lors de l'utilisation.

Instructions pour éviter ces dangers :

Ne jamais pointer l'arme vers soi ou vers d'autres personnes.
Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous tirez.
Assurezvous que l'arme est déchargée lors de l'installation ou de l'entretien.

Avertissements spécifiques :

Ne pas utiliser ce produit si vous êtes sous l'influence de drogues ou d'alcool.
Ne modifiez pas la crosse ou le gardemain sans consulter un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée.
Retirez l'ancienne crosse et gardemain si nécessaire.
Suivez les instructions fournies avec le produit pour installer la nouvelle crosse et gardemain.
Vérifiez que toutes les vis et connexions sont bien serrées avant utilisation.

Utilisation :

Tenez toujours l'arme avec les deux mains.
Adoptez une position stable et équilibrée avant de tirer.
Ne tirez que dans des zones désignées et sûres.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales sur la mise au rebut des équipements liés aux armes à feu.
Si vous n'êtes pas sûr de la manière de vous débarrasser de ce produit, contactez un professionnel.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans l'UE. Assurezvous de conserver les informations de contact du fabricant pour toute demande de rappel ou
d'assistance.

Nous vous remercions d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité et celle des autres dépendent
de l'utilisation responsable de ce produit.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Kolby i
Rękojeści BERETTA SV10 PREVAIL 1 12 GAUGE KICK
OFF

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu kolby i rękojeści BERETTA SV10 PREVAIL 1 12 GAUGE KICK OFF. Niniejsza
instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o
uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj produktu tylko w połączeniu z odpowiednim modelem broni, zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Nie modyfikuj produktu w żaden sposób, ponieważ może to wpłynąć na jego bezpieczeństwo i wydajność.
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy są przeszkoleni w zakresie bezpiecznego posługiwania się bronią.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Przeczytaj dokładnie instrukcję obsługi broni, do której zamontujesz zestaw kolby i rękojeści.
Użyj odpowiednich narzędzi do instalacji, aby zapewnić prawidłowe mocowanie.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i nie ma luzów.

Użytkowanie

Zawsze sprawdzaj, czy broń jest rozładowana przed przystąpieniem do jakichkolwiek prac
konserwacyjnych lub instalacyjnych.
Podczas użytkowania, trzymaj broń w bezpiecznej pozycji, z dala od osób postronnych.
Po zakończeniu strzelania, zawsze sprawdzaj, czy broń jest rozładowana przed jej przechowaniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Zestaw kolby i rękojeści należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać informacje na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj się z odpowiednimi służbami wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczeństwo użytkowników jest dla nas priorytetem.
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BERETTA SV10 PREVAIL 1 12 GAUGE KICK OFF
STOCK FOREND SET Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa BERETTA SV10 PREVAIL 1 12 GAUGE KICK OFF STOCK FOREND SET tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa, ellei tuotteen käyttö ole tarkoitettu lapsille.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä tuotetta vain oikein asennettuna.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse, ellei ohjeissa toisin mainita.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, tarvittaessa.
Ole varovainen, kun käsittelet tuotetta, erityisesti sen teräviä osia.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että työskentelet puhtaassa ja hyvin valaistussa ympäristössä.
Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Seuraa asennusohjeita huolellisesti, varmistaen, että kaikki osat on asennettu oikein.
Kiinnitä erityistä huomiota osien tiukkuuteen ja varmista, etteivät ne irtoa käytön aikana.

Käyttö:

Ennen käyttöä, tarkista, että tuote on asennettu oikein ja kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan.
Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Vältä liiallista voimaa tuotteen käytössä, jotta vältetään vauriot.
Pidä tuote puhtaana ja kuivana käytön jälkeen.

Hävikkiohjeet
Tuotteen hävittämisessä noudata paikallisia ympäristösääntöjä ja ohjeita.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Bezpečnostní pokyny pro uživatele

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu pažby a předpažbí BERETTA SV10 PREVAIL 1 12 GAUGE KICK OFF. Tento
dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu, které vám pomohou
zajistit bezpečnost vás i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a informace o produktu.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku vždy dodržujte místní zákony a předpisy.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím na možné poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli vady nebo nebezpečné situace, přestaňte výrobek používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Používejte výrobek pouze k určenému účelu, jak je uvedeno v pokynech.
Při manipulaci s výrobkem noste ochranné brýle a další ochranné vybavení.
Než začnete s instalací, ujistěte se, že je výrobek v bezpečném a stabilním prostředí.
Při používání výrobku se vyhněte vlhkým nebo kluzkým podlahám.
Nikdy nesměřujte výrobek na lidi nebo zvířata.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a díly pro instalaci.
Ujistěte se, že pracujete v dobře osvětleném a čistém prostoru.

Instalace:

Následujte pokyny uvedené v příručce k instalaci, abyste zajistili správnou montáž.
Upevněte pažbu a předpažbí pevně a ujistěte se, že jsou správně zarovnány.
Po dokončení instalace zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevnění bezpečně utaženy.

Používání:

Před každým použitím zkontrolujte funkčnost výrobku.
Dodržujte doporučené postupy pro údržbu a čištění výrobku.

Pokyny k likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo nebezpečný, obraťte se na odborníka na likvidaci nebezpečného odpadu.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na příslušné orgány
nebo odborníky v oblasti bezpečnosti.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání sady pažby a předpažbí BERETTA SV10 PREVAIL 1 12
GAUGE KICK OFF. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost svou i ostatních.


